ATTESTATION
CERTIFICATE

e SALON
DU A RETOURNER AVANT LE : TO BE RETURNED BEFORE:
07/02/2011 02.07.2011
\ \\ PARIS AMC PROMOTION - 39, avenue Franklin Roosevelt F-75008 Paris
= , TéL. : +33 (0)1 56 88 22 40 - Fax : +33 (0)1 42 56 50 80
[ E-mail : info@amcpromotion.com

www.lesalonducycle.com DOSSIER / FILE :

IMPORTATEURS ET DISTRIBUTEURS UNIQUEMENT / IMPORTERS AND DISTRIBUTORS

CETTE FICHE EST A FAIRE REMPLIR PAR LA SOCIETE PROPRIETAIRE DE LA MARQUE
FORM TO BE FILLED QUT BY THE COMPANY OWNING THE BRAND

REMPLIR UNE FICHE PAR FIRME REPRESENTEE COMPLETE ONE FORM PER REPRESENTED FIRM

Si vous avez besoin de plusieurs fiches, merci de photocopier celle-ci.
If you need more than one certificate form, please photocopy this one.

La firme soussignée / The undersigned firm
Adresse / Address

Nationalité / Nationality

Certifie que la firme / Testifies that the firm
Nom / Name
Adresse / Address

est chargée de traiter pour son compte avec ladministration du Salon et est seule a pouvoir le faire pour les marques suivantes :
is charged with negociating on its behalf with the Show authorities and is the only one entitled to do this for the following trade marks:

Nom et fonction du signataire /

- ' Signature Cachet de la société / Company stamp
Name and position of the undersigned

A/Place

Date

(*) Les Foires et les Salons spécialisés étant soumis aux dispositions du décret n°69-948 du 10 octobre 1969 et de Uarrété d’application du 7 avril 1970,
les importateurs ou agents généraux, francais ou étrangers, doivent dorénavant joindre a leur demande d’admission une attestation émanant de leur
commettant, certifiant qu’ils sont habilités a le représenter sur le stand souscrit.

(*) Fairs and specialized Exhibitions being governed by the provisions of a decree n°69-948 of October 10, 1969 and of a decree of April 7, 1970 designed to
enforce it, both importers and general agents, French and foreign, must henceforth accompagny their application for admission with a certification from
their principals attesting that they are duly qualified to represent the latter at the stand applied for.
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